Урок немецкого языка в 7 классе по теме:

«Лицо города – визитная карточка страны

(Мой родной город Орёл)»

Задачи:

· Развитие умений в ознакомительном чтении.

· Развитие умений в аудировании и монологической речи.

· Патриотическое воспитание обучающихся.

1. Начало урока: 
Guten Tag!

Wollen wir zusammen das Thema unserer Stunde bestimmen!

Dafür müssen wir ein Kreuzworträtsel erraten:



(слайд 2)

1. Wie nennt man das Land, wo ein Mensch geboren und aufgewachsen ist?

2. Diese schöne deutsche Stadt nennt man Elbflorenz.

3. Diese deutsche Stadt nennt man „die Stadt des Buches“ und „die Stadt der Musik“.

4. Diese deutsche Stadt nennt man „die Stadt der Deutschen Klassik“ und auch „Goethe-und-Schiller-Stadt“.

5. Diese Stadt ist die Hauptstadt Russlands.

6. In dieser russischen Stadt gibt es „weiße Nächte“.

7. Diese altrussische Stadt gehört zu den Städten des „Goldenen Rings“. Hier befindet sich das Museum  der hölzernen Baukunst.

8. Diese altrussische Stadt gehört auch zu den Städten des „Goldenen Rings“. Sie ist durch seine Glocken bekannt.

9. Das ist ein anthropologisches und ethnografisches Museum in Sankt Petersburg.

10.  Das ist ein Bauwerk mit goldenen Kuppeln.

11.  Das ist ein welbekanntes Museum in Sankt Petersburg. Seine Kunstschätze sind in fünf Gebäuden untergebracht.

Also, heute sprechen wir über unsere Heimatstadt. Und wie heißt sie?

Hört euch bitte ein Gedicht über die Heimatstadt an!




(слайд 3)

2. Развитие умений в ознакомительном чтении.

Heute machen wir eine Exkursion durch unsere Heimatstsdt. Aber zuerst lesen wir einige Informationen über Orjol.

Orjol ist eine altrussische Stadt und liegt an 2 Flüssen – Oka und Orlik. Die Stadt wurde vom russischen Zaren Iwan dem Schrecklichen im Jahre 1566 gegründet und entstand als eine Festung gegen den Angriff von Tataren. Der erste Vogel, den der Zar gesehen hatte, war der mächtige Adler. So erzählt eine Legende. Der Adler ist ein Symbol der Stadt. Wir sehen ihn auf dem Wappen der Stadt. 

Heute ist Orjol ein großes Industrie- und Kulturzentrum. Hier gibt es viele Fabriken und Werke, Theater und Filmtheater, Museen und Denkmäler, Schulen und Bibliotheken. In Orjol gibt es viele verschiedene Geschäfte und große Supermärkte, viele Hotels, Cafes und Restaurants,  einen Kulturpark, einen Kinderpark, ein Stadion, einen Eispalast.

In Orjol gibt es viele Denkmäler der Baukunst. Das sind Kathedralen und Kirchen mit goldenen Kuppeln, schöne Paläste und andere Gebäude. 

Orjol nennt man sehr oft eine Literaturstadt. Hier lebten und wirkten viele bekannte russische Schriftsteller und Dichter: I.S. Turgenew, I.A. Bunin, N.S. Leskow, A.A. Fet, L.N. Andrejew.

Orjol nennt man auch eine Studentenstadt, denn es gibt hier viele Hochschulen und Universitäten.

Heute trägt Orjol den Ehrentitel „die Stadt des Militärruhmes“ für den heldenmütigen Kampf im 2. Weltkrieg. 

Jedes Jahr besuchen unsere Stadt viele Touristen aus allen Ecken und Enden unseres Landes und auch viele ausländischen Touristen, um ihre Sehenswürdigkeiten zu bewundern.

Um diese Information genauer zu verstehen, findet bitte im Text deutsche Equivalente zu den russischen Wortgruppen:


древнерусский город


русским царём Иваном Грозным


могучий орёл


памятники архитектуры


соборы и церкви


прекрасные дворцы


много известных русских писателей и поэтов


город воинской славы


за героическую борьбу во второй мировой войне


со всех концов нашей страны
Und jetzt findet bitte im Text die Unterschriften zu den folgenden Fotos.




(слайды 4 – 11)

3. Развитие умений в аудировании.

Und jetzt beginnt unsere Exkursion. Wir haben heute einige Exkursionsleiter, die uns etwas Interessantes über Orjol erzählen.




(слайды 12 – 13)

«Orjol nennt man sehr oft die „literarische Hauptstadt“ Russlands. In der Stadt wurde der weltbekannte russische Schriftsteller Iwan Turgenew geboren. In Orjol gibt es die Turgenew-Straße. In dieser Straße befindet sich das Turgenew-Museum – das älteste Museum Russlands. Das grösste Theater der Stadt trägt auch der Namen von Turgenew. 

Das Herz des literarischen Orjols ist das „Adelsnest“. Es liegt am Ufer des Flusses Orlik. In diesem Stadtbezirk spielt die Handlung des gleichnamigen Romans von Turgenew. Hier können wir das Haus von Lisa Kalitina sehen. 

Jeder, der nach Orjol kommt, besucht das literarische Museum „Spasskoje – Lutowinowo“. 

Der Nobelpreisträger auf dem Gebiet der Literatur Iwan Bunin machte auch Orjol berühmt. Es gibt hier das Bunin-Denkmal und die größte Stadtbibliothek mit gleichem Namen. 

Solche bekannten russischen Schriftsteller wie Andrejew, Leskow, Fet lebten auch in Orjol. In der Stadt gibt es die Leskow-Straße, das Leskow-Denkmal und das Leskow-Museum. 

In der Puschkarnaja-Straße steht das Andrejew-Haus. Hier wurde der russische Schriftsteller Leonid Nikolajewitsch Andrejew geboren.

In der Saltykow-Stschedrin-Straße steht das Fet-Denkmal. Der bekannte russische Dichter A. A. Fet wurde in Orlower Gebiet im Bezirk Mzensk geboren.

A.S. Puschkin und S. Essenin besuchten unsere Heimatstadt zu verschiedener Zeit. In Orjol gibt es die Puschkin-Straße und das Puschkin-Denkmal. Vor einem der Gebäuden der Orlower Universität steht das Essenin-Denkmal».

Habt ihr aufmerksam gehört? Dann verbindet bitte die Satzteile!



(слайд 24)

Физкультминутка
Wollen wir eine Pause machen und spielen. Was stimmt und was stimmt nicht?

  (Обуч-ся делают определённые движения, услышав правильную или ложную информацию)

· Orjol wurde vom russischen Zaren Iwan dem Schrecklichen  gegründet.

· Orjol liegt an 2 Flussen.

· Orjol nennt man die Stadt der Musik.

· Orjol nennt man eine Literaturstadt.

· In Orjol befindet sich die Eremitage.

· In Orjol gibt es keine Theater.

· In Orjol lebten viele bekannte russische Schriftsteller.

· In Orjol gibt es viele Museen und Denkmäler.

· In Orjol gibt es keine große Geschäfte.

· In Orjol gibt es viele Kathedralen und Kirchen.

Unsere Exkursion geht weiter. Jetzt besichtigen wir die Denkmäler der Stadt Orjol.




(слайды 25 – 29)

«Ich erzähle über die bekanntesten Denkmäler der Stadt Orjol. 

In der Moskowskaja-Straße befindet sich das Medwedew-Denkmal. Michail Georgijewitsch Medwedew war der Held des Bürgerkrieges.

In der Grünanlage am Filmtheater „Rodina“ in der Moskowskaja-Straße steht das Polikarpow-Denkmal. Nikolai Nikolajewitsch Polikarpow war der bekannte Flugzeugkonstruktor, hat das bekannte Flugzeug U-2 gebaut.

Auf dem Pobeda-Boulevard befindet sich das Gorbatow-Denkmal. Alexandr Wassiljewitsch Gorbatow war der berühmte Armeegeneral, der Held der Sowjetunion.

In der Gurtjew-Grünanlage steht das Gurtjew-Denkmal. Leontij Nikolajewitsch Gurtjew war auch der Armeegeneral, der Held der Sowjetunion.

In diesem Sommer, am 27. Juli, war in Orjol das Jermolow-Denkmal eröffnet. Alexej Petrowitsch Jermolow – der bekannte russische General – kämpfte gegen Napoleon zusammen mit Kutusow».

Sagt, wodurch sind diese Persönlichkeiten bekannt?



(слайд 30)

Und jetzt hört euch die Information über die orlower Theater an.




(слайды 31 – 35)

«In Orjol gibt es einige Theater. Das sind das akademische dramatische Turgenew-Theater, das staatliche Jugendtheater „Swobodnoje Prostranstwo“, das Munizipaltheater „Russischer Stil“,  die  Filarmonie,  das  Puppen-Theater.   Die  Stadtbewohner  und  die 

Gäste der Stadt besuchen alle Theater gern».

Beantwortet bitte die Fragen:  (слайд 36)

Wessen Namen trägt das akademische dramatische Theater in Orjol?

Wie heißt das staatliche Jugendtheater in Orjol?

Wie heißt das orlower Munizipaltheater?

Welche Theater gibt es noch in Orjol?

In Orjol gibt es auch viele Fachschulen, Hochschulen und Universitäten. Wollt ihr über einige davon erfahren? 



(слайды 37 – 47)
«Orjol nennt man auch eine Studenten-Stadt. Hier gibt es viele Hochschulen und Universitäten. Das sind:

· Staatliche Universität Orjol

· Staatliche Technische Universität Orjol

· Staatliche Landwirtschaftliche Universität Orjol

· Juristisches Institut 

· Militärakademie für Bundesschutzdienst

· Regionalakademie für Staatsdienst 

· Staatliches Institut für Kunst und Kultur     und einige andere.

In Orjol gibt es auch viele Fachschulen. Das sind der Medizinische Kolledsh, der Musikalische Kolledsh, der Polytechnische Kolledsh, der Kolledsh für Eisenbahnverkehr und einige andere.   Es gibt auch viele Berufschulen».

Wie heißen diese Lehranstalten auf Russisch?   (слайд 48)

· Staatliche Universität Orjol  – Орловский государственный университет

· Staatliche Technische Universität Orjol – орловский государственный технический университет

· Staatliche Landwirtschaftliche Universität Orjol – орловский государственный аграрный университет 

· Juristisches Institut – юридический институт МВД России 

· Militärakademie für Bundesschutzdienst – военная академия федеральной службы охраны

· Regionalakademie für Staatsdienst – региональная академия государственной службы 

· Staatliches Institut für Kunst und Kultur  - государственный институт искусств и культуры

Unsere Heimatstadt hat noch einen Ehrentitel. Hören wir darüber.



(слайды 49 – 55)

«Heute trägt Orjol den Ehrentitel „die Stadt des Militärruhmes“ für den heldenmütigen Kampf im 2. Weltkrieg. In den Jahren 1941 – 1943 war die Stadt von den Deutschen besetzt. Am 5. August 1943 wurde die Stadt von der Roten Armee befreit. Orjol nennt man auch „die Stadt des ersten Salutes“. In Orjol gibt es viele Denkmäler den Helden des Krieges. Sie können sie auf den Fotos sehen. Den Tag der Stadt feiert man in Orjol am 5. August. Das ist ein schönes Fest für alle Bewohner». 

Stellt aus diesen Wörtern die Sätze zusammen:   (слайд 56)

· Orjol trägt den Ehrentitel „die Stadt des Militärruhmes“.

· Man nennt Orjol die Stadt des ersten Salutes.

· In Orjol gibt es viele Denkmäler für die Helden des Krieges.

4. Заключительный этап

Unsere Exkursion geht zu Ende. Wir danken sehr unsere Exkersionsleiter, sie bekommen heute gute Noten. Auch bekommen die Noten ...

Ich hoffe, dass unsere Stunde für alle interessant und informativ war.

Versucht bitte, unsere Stunde einzuschätzen. Wählt und kreuzt an: auf welcher Insel wart ihr heute?

(auf der Insel der Angst, des Erkennens, der Sicherheit, der Langweile, des Traums,    der Zukunft)



(слайд 57)

Danke für eure aktive Arbeit. Auf Wiedersehen!
